Les 173 - Antwoorden

Opdracht 1: Vervoeg het werkwoord DIXNN hitares [hitpa'el] Zich verloven.

Persoon Tegenwoordige tijd Verleden tijd Toekomende tijd Persoon
Ik (m) 0NN mitares MOIXNN  hitarastie DOINNIX etares NN

Ik (V) NDOINNN  mitareset  MODINNN  hitarastie DINIIN etares N
Jij (m) 0NN mitares NOINNN  hitarasta DOINNN titares NN
Jij (v) NDOINNN  mitaresét NOWNNN hitarast 'DINIDN titarsie NN
Hij 0NN mitares DN hitares [oRNAL yitares NI
Zjj NDOINNN  mitareset  NDINNN hitarsah DOININ titares N
Wij (m) D'OINNN  mitarsiem 10NN hitarasnoe  DIXN) nitares 11NIX
Wij (v) NIDINNN  mitarsot  NDOIXNN hitadrasnoe  DIXN) nitares 11NIX
Jullie (m) D'OIXNN  mitarsiem DNOINNN  hitarastem 10NN titarsoe DX
Jullie (v) nNioOWXNN  mitarsot [MOIXNN  hitarasten 10NN titarsoe [N
Zij (m) D'OININN  mitarsiem 10NN hitarsoe 10N yitarsoe DN
Zij (v) NIDINNN  mitarsot  10IXNN hitarsoe 10N yitarsoe N

Geb. wijs: m: DINNN hitares, v: 'OIXNN hitarsie, mv: 10IXNN hitarsoe , inf: DIXNNY [ehitares

Opdracht 2: Geef de uitspraak en de vertaling.
DNOW DY NNBDWNAN NX 'MPA biggartie €t hammishpachah shélie beyisra'el
Ik bezocht mijn familie in Israél
?0MA 0N N9'X efo hem gariem? Waar wonen zij?
D20 0N DY NNBDYNAN| DY TiT-|2 ben dod shélie wehammishpachah shélo gariem
biroeshalayiem. Mijn neef en zijn familie wonen in Jeruzalem.
YIX2 NNBDYN TV 77 W' yésh lecha od mishpachah b&'arétz? Heb je meer familie in het land?
[X"N] 22X DN T 0MA DY T NTIT L2 ken, dodah wedod shélie gariem leyad tel aviv
Ja, mijn tante en oom wonen nabij Tel Aviv [TA]
?0N2Y NNDYNA NIYD) NN kammah nefashot bammishpachah shelahém?
Hoeveel zielen/personen in hun familie/gezin? Hoe groot is hun familie/gezin?
D'2ITA DT W DY W' yesh lAhém shene yeladiem gedoliem Zij hebben twee grote kinderen.
NIY DM DMWY DY |21 N2 bat oeven shél ésriem oeshetayiem shanah
Een dochter en een zoon van 22 jaar.
DINNN DNYYW NAN habat shélahém ti'ares Hun dochter zal/gaat zich verloven
?NNTD NMINAN NN N2 bat kammah habachoerah hazot? Hoe oud is die jongedame?
DY NMWY VYN N2 P R'D hie rag bat tesha ésreh shaniem Zij is pas negentien jaar.
N2 12NN NN NANIN X' OXD ha'im hie ohévét ét hachaver shélah?
Houdt ze van haar vriend?
[2¥ nIpn "IX 2nie mégaweh sheken 1k hoop het (wel)/ik hoop van ja.
?NMYN N1 NPYW XD DONN ha'iem hd'av shélah natan reshoet? Gaf haar vader toestemming?
N7 DX 2NIN NIN hoe ohev et zeh Hij vindt het prima/hij wil het graag
?pHN "V YN2N DX ha'iem habachoer adayien rawaqg? Is de jongeman nog steeds vrijgezel?
1iNQY Yid' XD NN hoe lo yachol livehor Hij kan niet kiezen.



Les 174 - Leven 3 - Vrienden en kennissen

We beginnen met een lijstje oude en nieuwe woorden.

yT yada [pa‘al] Weten, kennen, omgaan met; hiervan afgeleid:
T yadied (m) Vriend (persoonlijk)

N7 yedidah (v) Vriendin (persoonlijk)

T yedidoet (v) Vriendschap

T yedidoetie (bn) Vriendschappelijk

("ON) 12N chavar (él-..) [pa‘al] Zich aansluiten (bij); zich samenvoegen
12'N AN chiber [pi‘el] Verbinden, optellen, schrijven. Zie les 142.
1an chaver (m) Vriend, kameraad, lid D120 chaveriem
man chaverah Vriendin

niNan chaveroet (v) Vriendschap, lidmaatschap

ARE)AEab)A makar, makarah (m, v) Kennis, bekende, 'makker’

D'2N1 0DNAaN chaveriem oemakariem Vrienden en bekenden/kennissen

YA re'a (m) Makker, medemens, naaste

nny amiet (m) Collega, kameraad

MmN ore'ach Gast, bezoeker

™mn) néchmad (bn) Leuk, lief

NNIY) ;MWY \NIWY  nasoely], nesoe'dh (bn m, v) Gehuwd, getrouwd

TTi2 boded (bn) Alleen, vrijgezel

npRN ;PN LPN rawagq; rawagah (m, v) Vrijgezel(in), ongehuwde

NYNA WA garoesh; géroeshah (m, v)  Gescheiden man, vrouw

NINON NN alman, almanah (m, v) Weduwnaar, weduwe

waD pagash [pa‘al] Ontmoeten

nY'AD pegishah (v) Ontmoeting, afspraak

(DY) Wan) nifgash (im) [nif'al] lemand ontmoeten

waon mifgash (m) Rendez-vous, ontmoeting (met iemand)

Opdracht 1: Vervoeg het werkwoord wan1 nifgash [nif'al] lemand ontmoeten, zie Les_31.
Controleer jezelf op de website conjugator.reverso.net/conjugation-hebrew.html met de infinitief

Persoon Tegenwoordige tijd Verleden tijd Toekomende tijd Persoon
2 0 S N

Ik (V) NnYan) nifgéshét 'Mwan nifgashtie WabDX epagesh  "IX

O 1] I (2. I PP PP P PPPPPPPPPI NN
JIJ (V) s i e e s eeeeeeeaaeaas AN
Hij e i e eerrre e eee e eeeeeeeen NID
4 | N
WIj (M) et crrreiiiiiees e e eeeene e, eerreae e 12NN
WIJ (V) et creeviiiees e e e, eerea e 1ININ
JUIlie (M) oo s i e DNNX
JUIE (V) oo i i eerreeee e reeeeeaeeann AN
Zij (M) et s e e e, eenea e e DN
Zij (V) ot s e e e, v e N

Geb. wijs:m: ..., y Vo y MV , inf: Wapn? lehipagesh


http://www.israelplatform.nl/hebreeuws/Les_31.pdf
https://conjugator.reverso.net/conjugation-hebrew.html

Opdracht 2: TN) waon

Zie les Les 126, woordenlijst Les-175. Vertaal en noteer de uitspraak.

T i D 1

En mijn naam is Jochanan (ZJONANNES) .........ouviiiiiiiiiiiiiie e e


http://www.israelplatform.nl/hebreeuws/Les_175.pdf
http://www.israelplatform.nl/hebreeuws/Les_127.pdf
http://www.israelplatform.nl/hebreeuws/Les_127.pdf
http://www.israelplatform.nl/hebreeuws/Les_127.pdf
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Bronnen: educatie-en-school.infonu.nl; Millon; hebreeuws.net/handige-woorden-zinnen,; Chaverim B'ivrit,
Book 2, quizlet.com (tekening)

Zie ook: www.in-hebrew.co.il/english/hebrew-english 423.php, educatie-en-school.infonu.nl/taal/40450;
scrol omlaag naar 'Kennismaken'.

www.youtube.com/watch?v=4DQyBPVpwyo How to say 'l love you'.



http://www.youtube.com/watch?v=4DQyBPVpwyo
https://educatie-en-school.infonu.nl/taal/40450-hebreeuws-ivriet-woorden-en-zinnen.html
http://www.in-hebrew.co.il/english/hebrew-english_423.php
https://quizlet.com/545197384/chaverim-bivrit-book-2-story-1-%D7%97%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D-%D7%91%D7%A2%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%AA-2-%D7%A1%D7%99%D7%A4%D7%95%D7%A8-1-%D7%A8%D7%97%D7%9C%D7%99-flash-cards/&sa=U&ved=2ahUKEwiJ1fvvqtXuAhXIwAIHHeHXB8QQr4kDMA96BAgCEAI&usg=AOvVaw1CZAvmxo_7Sv-ASAuDX2dK
https://quizlet.com/545197384/chaverim-bivrit-book-2-story-1-%D7%97%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%9D-%D7%91%D7%A2%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%AA-2-%D7%A1%D7%99%D7%A4%D7%95%D7%A8-1-%D7%A8%D7%97%D7%9C%D7%99-flash-cards/&sa=U&ved=2ahUKEwiJ1fvvqtXuAhXIwAIHHeHXB8QQr4kDMA96BAgCEAI&usg=AOvVaw1CZAvmxo_7Sv-ASAuDX2dK
http://hebreeuws.net/handige-woorden-zinnen/vrienden-en-bekenden
https://educatie-en-school.infonu.nl/taal/40450-hebreeuws-ivriet-woorden-en-zinnen.html

